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BBEAEHHUE

OCHOBHOI1 IEJTbI0 KOMMYHUKAIIUX SBJISIETCS iepenadya napopmannn. JIro0oit
A3bIK — JKMBas Marepus. S3bIK poKIaercs, pa3BUBaeTcss M ymupaer. To xe
OTHOCUTCS M K SI3bIKY JKE€CTOB. 3a JIONTYI0 TBHICSAYEIETHIO HCTOPHUIO Pa3BUTHS
3amaJHbIX CTPaH, CJIOXKUJICA OMPEACIIEHHBIM SA3bIK KECTOB, KOTOPBIA JOIIENT HO
HaIIUX JHEH B TOM BUJE, B KOTOPOM MbI €0 MOKEM ceiluac HaOI0JaTh.

OnHako, cO BpPEMEHEM 3TH KECThl HAYaJld HAXOJUTh CBOE OTpPaKEHUE B
XYy/I0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUSIX Pa3IMYHBIX aBTOPOB. MIMEHHO Tak 3apoJuiiCs
JKECTOBBIN (Ppazeosorusm.

AKTyaJIbHOCTh TEMBI JaHHOU pabOThl 00YCIOBICHA U3yYCHHEM IPUMEHEHUS
YKECTOBBIX (Dpa3eoJOru3MOB Ha OCHOBE XYJ/JI0XKECTBEHHOM JHUTEPATyphl, a TAaKKE B
COMOCTABJICHUM  AHTJIOSI3BIUYHBIX  JKECTOBBIX  ()Pa3€OJOTrU3MOB C PYCCKUMHU
MPOTOTHUIIAMH.

[enp paboThl 3akiroyaeTcs B aHalu3e (PeHOMEHa jKecTa M IKEeCTOBBIN
b pa3eonoru3M ¢ TOUYKH 3pCHUSI CEMHUOTHUKH U TEOPUU YUICHHSI O 3HaKaX U CUMBOJIAX.

JIist TOCTH>KEeHMs IOCTABJICHHOM 11eJId MOTPe00BaIOCh PEUIUTh CIAEAYIOIIHE
3aJlayu:

- pacCMOTPETH OOIIIYIO0 TEOPHIO O 3HAKAX U CUMBOJIAX;

- TPOAHAJIM3UPOBATH COOTHOIIEHHWE BEPOAIBHOM COCTABISIONICH S3bIKA C
HeBepOaIbHOM;

- O3HAKOMUTHCA C BEAYIIUMH YUYEHBIMU TEOPUU CEMUOTHKHU;

- IOJIYYUTh MPEJICTABICHUE 00 UCTI0JIb30BaHKE KECTOBBIX (PPa3eooru3mMoB B
XYI0>KECTBEHHOW AHTJIOA3BIYHOM JIMTEPATYPE;

OOBEKTOM HCCIICIOBaHUS SIBIISETCS JKECT W KECTOBBIN (hpa3eosiorusM B
aHTJIOSA3BIYHOM KYJIBTYpE.

[IpenMeToM uccnenoBaHUsl SBISIOTCS XapaKTEPHbIE YEPThI UCIOIb30BaAHUS
YKECTOB U JKECTOBBIX ()pa3€OJIOTU3MOB B aHTJIOSI3BIYHOM JTUTEpAType, OCOOCHHOCTh

UX yHoTpeOIeHus.



B npencraBnenHoil paboTe UCHOIB3YETCS IPEUMYIIECTBEHHO TEOPETUUECKUE
METO/IBI UCCIIEAOBAHNS: KOMIIAPATUBHBIN, KOMITWIISILUN, CPABHUTEIILHOTO aHAJIN3a,
CUHTE3A.

Teopetnueckass 3HAUYMMOCTH 3aKJIKOYAECTCSd B IIONOJHEHUM 3HAHUU 00
UCIIOJIb30BaHUU (hPa3e0IOTU3MOB B aHTJIUICKOM JINTEpAaType U B aHTJIMHCKOM SI3bIKE
B IIEJIOM, B BBISIBJICHUU XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEN UX yHOTPEeOICHHUS.

[IpakTnyeckass 3HaUUMOCTh ITO3BOJISIET, U3YYUB OCOOEHHOCTH NPUMEHEHUS
AHTJIOA3BIYHBIX JKECTOB U KECTOBBIX ()Pa3e0IOTU3MOB, JIyUIlle TOHATh aHTJTUHCKYIO
KYJBTYpY.

Jlannast paboTa COCTOUT W3 BBEIEHHUA, IBYX IJaB — TEOPETHUYECKOU H

MpakTU4eckou, 3akmoueHus 1 Cnucka UCHOJIb30BaHHOW JTUTEPATYPHI.



1. HeBepOajqbHasi CeMHOTHKA

1.1 CymHoOCTh NOHATHS CEMHUOTHKA

CeMHoOTHKa — 3TO HayKa, KOTOpasi U3y4aeT 3HAKH, KaK CpPEeJICTBA XpaHEHUS U
00pa0doTku nH(pOpMaIINH, B TPUPO/IE, YETOBEYECKOM OOIIIECTBE U B CAMOM YEJIOBEKE
[9].

[lepBbIMH, KTO 3aHMMaICsi TPOOJEMONW COOTHECEHUs] UMEHU, 3HAYCHUS W
cuMmBosia Obud JpeBHerpedeckue ¢uiocopsr — Ilmaron u Apucrorens. B
bunocodckux Tpyaax ApUCTOTEINS Mbl MOKEM OOHAPYKUTh TEPMUH «CEMUOTHKA)
(IpeBHErpeuecKkoe semion — «3HaK») JJIsl HECYLIECTBYIOIIEH eIl¢ Torja HayKHu.
Opnnako, mepBbIM, KTO HanOoisiee YE€TKO CHOPMYITHPOBAT TEPMHUH «CEMUOTHKAY,
MMEHHO KaK HayKH O 3Hakax ObuTl aMepukaHckuid ¢usocod u soruk Yapass [Tupc
[2].

Bcnen 3a ApucroteneM npo6ieMy 3HaKoB pazBuBaiiu Gpuiaocodbi-cTouku. Mx
MHTEPECOBAN aCMEKT COOTHECEHUsI (DOPMBI U CO/epKaHUs. 3HAK, pacCMaTPUBAJICA
MMM KaK OTHOIIEHHE O3HAYAIOIIEr0 U O3HAYaeMOro. Y CTOUKOB MbI MOYXEM
OOHApYKUTb MOHATUE «CEMHUO3UCH [2].

Takum 00pazoM, MOXKHO CAENATh BBIBOJ, UTO MPoOJeMa COOTHECEHUS 3HAKA
C TeM, YTO ATOT 3HAK O0O3HayaeT, Obuta cHOpPMYIIMpPOBaHA JIPEBHETPEUECCKUMU
dbunocodamu emé 3a10Jro 10 Toro, kak Y. ITupc 3aj10’Kua OCHOBY JTaHHOW HayKH,
a 3TO, B CBOIO OYEPE/Ib 3HAYUT, YTO TEOPHS O 3HAKAX U CUMBOJIAX UMEET 00Jiee YeM
JIBYXTBICSTYEJIETHIOIO UCTOPHIO.

Taxke, cnenyetr ynomsinyTh uto emé€ B XVII Beke anrnmiickuii pusocod u
nenaror /[>xon JIokk ompenensn 3amady CEMHOTHKHU, HUCMOJb3Ysl 3TOT TEPMHUH B
3HAUYEHUU «YUYEHHUE O 3HAKax», B TOM, YTOObI — «PacCMOTPETh MPUPOJY 3HAKOB,
KOTOPBIMU yM TMOJB3YETCS JUIsl MOHUMAHMS BEIIEW WM JJis TEepeAadyd CBOEro
3HaHUA Ipyrum» [2, cTp. 57].

Bcenen 3a JIokkoM HEMaJIBIM BKJIAJ B Pa3BUTHUE TEOPUU 3HAKOB BHECIIA TAKHE

yuénble kak: [.®. JleitOuui, B. ['ym6onsar, U. Kaur, I.B.®. I'erens u ap.
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Kak yxe ObuIO CKa3aHO paHee, OCHOBOIOJIOKHUKOM CEMUOTHKHU SIBIISAETCS
Yapawssz Cannepce [upce. [Iupc paccmaTpuBaeT TEOpUIO CEMUOTUKHU C TOUKU 3PECHUS
3HAKOBOW CHUTYyaIlMW M THUIIOB 3HAKOB B HEW yYaCTBYIOIIMX. 3HAK 3aMelaeT cooon
HEKHUU IPEAMET U CO3/1a€T B COBHAHUU TOTO, KTO €r0 BOCIIPUHUMAET OIPEICIICHHbBIN
obpa3. [lupc HazpiBaeT 3TO 00pa3 mHTeprpeTantoil. [lupc Beimenser 66 TUIIOB
3HAKOB, KOTOpHkIE Aenarcs Ha 10 rpynm [2].

B navane cBoeil paGoThl Haj Teopuei 3HakoB Ilupc He BBIIEISAT Takoe
3HAYUTENIBHOE KOJIMYECTBO 3HAKOB. OH MOJpa3/iesisil BCE 3HAKU HA TPpU rpymnisl. B
Ka)XJI0M rpymie ObLJIO TPU TUIIA COOTHOIIEHHUS 3HAKa: C CaMHM CO00M, ¢ 00BEKTOM
Y C UHTEPIIPETAHTOM.

IlepBas rpyrma BKiIroyasa:

- KBAIUCUTHYM (Ka4ECTBEHHBIN 3HAK);

- CUTHYM (€IMHUYHBINA 3HAK);

- JIETUCUTHYM (YCJIOBHBIH 3HAK).

Ko BTOpoO# TpyIine OTHOCATCS TakW€ TUIBI 3HAKOB, KOTOPHIE BHIPaXKaloT
B3aMMOCBSI3b 3HaKa  00BEKTA!

- o0passbl (icons);

- mpusHaku (indices);

- KoJblI (symbols).

Tpernii TUII 3HAKOB BKJIIOYAET CIEAYIOIIUE TEPMUHBI:

- CUMBOIJL;

- 3HAK-CUMBOIJT;

- curHain [2].

VY ITupca 6bu1m mocaegoBatenn. Hanbomee BegarommmMucs Obutn depauHan
ne Coccrop u Hapns3 Yuibsim Moppuc.

VY. Moppuc pacmmpui coctaB 3HakKOBOM cutyauuu. [IToMmuMo TpéX 311eMEHTOB
naHHbeIX [lupcom oH 700aBMII YETBEPTHIA AJNEMEHT — HMHTeprperatopa. pyrou
cMbIcTT MoppHC BKJIQIBIBAET B MOHATHE «OOBEKT». OH BBOJIUT MOHATHUS «ICHOTAT»
— peaJIbHO CYIIECTBYIOUTUH 00BEKT U «JIECUTHATY» — «KJIACC OOBEKTOB, K KOTOPHIM

IPUMEHUM 3HAK... HE BElllb, HO POJl 00BbEKTA WJIA KJIACC OOBEKTOB, a KJIACC MOXKET
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BKJIFOYATh B C€0sI MM MHOTO YJICHOB, UJIM TOJILKO OJIUH YJIEH, U BOOOIIIE HE UMETh
YJICHOBY», UTO OJIM3KO K MOHSATHIO WM MPEICTaBICHUIO [2].

CornacHo oOmiei 11t KOHIENINH, MTPOLIECC CEMHO3UCa BKIIIOYAET B ce0sl TpH
acrmekTa: TO, YTO MPEACTaBIseT cOOOM 3HAK; TO, HA YTO ATOT 3HAK YKAa3bIBAET; U
BO3JICiiCTBHE, Oyarogaps KOTOpPOMY JaHHas BElIb  OKas3bIBaeTcs s
MHTEPHPETaToOpa 3HAKOM. YJIbIM MoppHC Na€T caeAyrolre HaMMEHOBAaHUS 3TUM
baxkTopam:

1)  3makoBble cpenctBa (sign vehicle);

2)  necurHadrt (designantum);

3)  uHTepmnpetaHTa (interpretant).

B HekoTophIX ciydas MOXKeT OBbITh BBEIEH UeTBEPTHIM GdakTop —
uHTeprperarop (interpreter) [10].

Taxke Y. MoppucC BBIAEIWII TPU aClIEKTa PaCCMOTPEHHUsSI 3HAKOB B IIPOLECCE
CEMHUO3HCA:

- CEMaHTHKY (OTHOIIIEHHE 3HaKa K OOBEKTY);

- CHHTAKTUKY (OTHOLIEHHUE 3HAKOB JIPYT K APYTY);

- MparMaTuKy (OTHOILICHUE 3HAKOB K HHTEPIPETATOPaAM).

Takum o6pa3zom, MOXKHO ciaenath BeIBOJ, 4To Y. Ilupc, 3a10KMiI OCHOBBI
CEMHOTHKH, J1all ONpPEJECICHUE MOHITHE «3HAKa» M «3HAKOBasl CUTyauus», a Y.
Moppuc, B CBOIO 04€pelb, paCIIMPUII U CUCTEMATU3UPOBAIT ITH 3HAHU.

Cnenyer OTMETUTH, YTO TpoOieMamMu  HEBEpOAIbHOW  CEMUOTHKU
3aHUMAIOTCA HECKOJIbKMX TECHO B3aMMOCBSI3aHHbBIX JIUCLIUTUINH:

- MapaJIMBHTUCTHKA,;

- KUHECHKA;

- OKYJIECHUKA;

- AYCKYJbTalus;

- TarnTHKa;

- FacTHUKa;

- onb(uKaIms;

- POKCEMHUKA;



- XpOHEMHUKA,

- cucTemarojorus [5].

1.2 HeBepOajibHAsi KOMMYHHMKALMS

Jroqu KOMMYHMITUPYIOT APYT C JPYTOM ITOCPEICTBOM PEUEBOTO OOIICHUSI.
Takoe obOmieHne Ha3piBaeTcs BepOaTbHBIM. OJTHAKO OHO MOKET COIMPOBOXKIATHCS
Pa3IMYHOTO pOJAa HECIOBECHBIMH JeHCTBUSMHU. Bces wHbopMarus, KoTopas
nepenaaércesi, He mpuoberas K peuu Ha3bIBaeTCs HeBepOaTbHOM.

HeepOanpHas mHpOpMaIus, Kak MPaBUIO, BOCTIPUHUMAETCS BU3YalbHO.
DTO MOXKET OBITh MUMHKA, KECThI U PA3IMNIHBIC TEIOABIKEHUS.

Taxke Kk HeBepOAIbHONW KOMMYHUKAIIMM OTHOCSTCSI TaKHWE TapaMeTphbl Kak
TEMII W TeMOp pedd. 3BYKOBBIC KOJbI HEBEpPOATbHONH CEMHOTHKH H3y4YacT
MapaJIMHTBUCTHKA.

OnHako KOHTEKCT pPEYeBOTO OOIIEHUS PACIIMPSAET TPAHWUIBI W BUIBI
HEBEepOAIbHOW KOMMYHHMKAIIUW, TJIE MOTYT YYUTHIBAaTRCI M OOCTAHOBKA, W
pPacroJIOKCHUE TOBOPSAIIUX W BPEMs, B KOTOPOE MPOUCXOIUT KOMMYHHKAIIUS.
Hayxka, koTopast u3ydaeT mpoCTpaHCTBO KOMMYHHUKAIIUHA HAa3bIBACTCS —

MPOKCEMUKA; HayKa, KOTOpas H3ydaeT CTPYKTYpPHBIC, CEMHOTHYECKHE H
KyJIbTypHbIE (YHKIIMY BPEMEHHU B MPOIIECCE KOMMYHHUKAIIUUA — XPOHEMHKA.

Jromn wmcnoyb3yroT HEBepOalbHBIE KaHajdbl KOMMYHHKAITUU IS OoJjiee
TOYHOW W D3MOLMOHAIBHOW mepenaun wuHopmanuu. OpHAaKO HE BCE 3HAKH,
nepefarIyecss MO0  HeBepOaJbHBIM  KaHajaM KOMMYHUKAIIMHM  SIBJISIIOTCS
HaMepeHHbIMH. K HeHaMepeHHBIM 3HaKaM HEBEpOATbHOH KOMMYHHKAIIUN
OTHOCATCS TIOBEICHUECKUE U HEeHaMepeHHbIe 3HakKu. OHU MOTYT OBITh 00YCIIOBJICHBI
(U3MOJOTHYECKUMH PEAKIMSIMU OpPTaHW3Ma Ha BHEIIHIOK JACHCTBUTEIBLHOCTD HITH
MpUBBIYKAMU YeaoBeka [3].

Ecnu cpencrBamu BepOanbHON KOMMYyHUKAIMKM Tepenaércs (pakTuyeckas

uH(popmalus, TO HeBepOaJlbHAsi KOMMYHHUKAIUsl B OOJBIIOW CTENEHU MepenaéT



YyBCTBA YE€JIOBEKA, €r0 HACTPOM, €ro MEepeUBAaHUS U HACTPOEHUS, 3a4acTylo, HE
HOJIJAIOIIHNECS CIOBECHOMY BBIPAKEHUIO.

Cy11ecTBYIOT HECKOJIBKO BUIOB HEBEPOATIbHON KOMMYHUKALIUU:

- KUHECHKA;

- TAKECUKA;

- CEHCOPHKA;

- IPOKCEMHUKA;

- XpOHEMHUKA.

OcTaHOBHM Hallle BHUMaHUeE Yy Th OoJiee MoAPOOHO Ha TpOKceMUKeE. JlaHHBIN
TEpMHUH BBEN aHTpomnosior Jasapa Xoml. [log NpoKceMUMKOW MOHUMAOTCA
OCOOCHHOCTH BJIMSIHUS JIMYHOTO IMPOCTPAHCTBA YEJIOBEKAa HAa €ro MOBEJICHHE B
Ipolecce KOMMYHUKAaIMHU. Mexay JIoJpMH B IPOLECCE KOMMYHUKALUU
coOirofaerca omnpeAenéHHas AUCTAHIUSA. XOJUI BBIACTWI YEThIpe TUMA TaKHUX
JTACTAHIINU:

1)  uHTUMHasg 30Ha;

2)  IHU4YHAs 30HA;

3)  30Ha COLMAJIbHBIX OTHOIICHHUI;
4)  nmyOGnuuHas 30Ha.

OOBIYHO COOJIOJIEHNE JIMYHBIX TPAaHULl OCYLIECTBISIETCS B Ipoliecce
KOMMYHHUKAIIUM Ha TIOJICO3HATEIbHOM YypOBHE U 3aBUCUT OT Xapakrepa
B3aMMOOTHOULIEHUI MEXIY JIFOJAbMH, a TAKKE€ NMPUHAMIECHKHOCTH K ONPEACIEHHON

KYJIbTYDE.

1.3 Kunecuka

Oco0oe BHMMaHUE CIEIyeT yAeTuTh KuHecuke. JlaHHas Hayka sBIseTCS
LEHTPaJIbHBIM 3BEHOM, Hapsy ¢ MapaJIMHIBUCTUKON IPU pacCMOTPEHUH MPoOsieM
HeBepOanbHOW ceMUOTUKH. KHHecHMka Hu3y4yaeT COBOKYMHOCTb JKECTOB, 103,
TEJIOABWIKCHHUM,  MCIOJB3YEMBIX NPU  KOMMYHMKAIMU U1 [Epeaadu

AOIOJHUTCIIbHBIX, 3a4acTyro C 3MOL[PIOH8,J'IBHOﬁ OKpaCKOI\/'I, BbIPAa3UTCIIbHBIX
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cpenctB obmieHus. Menpyaiiiias eAMHUIA JIBHXKEHHS TeJla, COTJIacHO KUHECHUKE,
YeJI0BEKa Ha3bIBaeTCA «KUH». [loBeIeHNE YeNnOBEKA CKIIAIBIBAETCS U3 HECKOJIBKUX
«xkuHEM». To ecTb MBI HE MOXKEM pacCMaTpUBaTh KAKOM-TO OJMH ONPENEIEHHBIN
«KUH» 0€3 B3aUMOCBSI3M C APYIMMH «KHHaMHU» 4YeloBeka. Bce TenoaBukeHUs
BCETJ1a JOJUKHBI YATATHCS B KOHTEKCTE BCEX TEJIOABMIKCHHUM YEJIOBEKA, YUUTBIBAS
OCOOCHHOCTH TMOBEACHMS YEJIOBEKa, €ro OJACKIbl MOJOKEHHE B COLMAIBLHOU
VEpapXyu U IpyTHeE.

Wtak, ynorpeOjieHHE >KECTOB B XOJ€ KOMMYHHUKAIIMM paccMaTpUBAETCA
HayKo#l kuHecukoi. [IToMrUMO COOCTBEHHO KECTOB, 3TO MOTYT ObITh IBUKEHHUS TEJA,
PYK, BBIPAKEHHS JIMIA, MAaHEPBI COMPOBOXKIAOIINE B MPOLECCE KOMMYHHKALIUH
peub YelloBeKa U BhIpa)karollre ero OTHOLIEHHE HEMTOCPECTBEHHO K COOECETHUKY,
K KAKOMY-TO COOBITHIO WJIH MPEIMETY.

Kectsl pemsaTcs Ha INPOU3BOJIBHBIE W HENPOU3BOJIBHBIC, KYJIBTYPHO
OOyCJIOBJIEHHbIE M  (PU3UOJOTUYHBIE. BOJNBUIMHCTBO KECTOB - KYJBTYPHO
00yCIIOBJICHBI.

CyllecTBYIOT KECTHI:

l. Nnmoctpatopsl. ITO KECThI, KOTOPHIMU TOBOPSIIMI COMPOBOKIAET
CBOIO peub. T0 ecTb, 3a mpeaenaMyu KOHTEKCTa TaKUe JKECThI TEPSIIOT cMbIC. Llenb
TaKUX XKECTOB, HATJISITHO MPOUJUTIOCTPUPOBATH OITUCHIBAEMBIE COOBITHSI MU (PAKTHI.
JlaTb  NONONHUTENBHBIM  JHEPrETUYECKMUA TIOCBUI M MNPUAATh  pacckasy
OMOLIMOHAIIBHOCTb.

2. KoHBEHIIMOHAJIbHBIC JKECThl WU AMOJEMBI. DTO KECThl, KOTOpbIC
UCIIOJIb3YIOTCS TPU MPUBETCTBUH, MPOIIAHUH, 3aIPEIIEHUN U OCKOPOJICHUH.

3. Monanbhsbie xxectbl. Hanbonee obmmpHas rpynmna xxectoB. Hanmpsimyro
BBIPAKAIOT SMOLMHU YEJIOBEKA: YAUBJICHUE, 0100pEHNE, HEYBEPEHHOCTh, CMATEHUE
U T.J.

4. JKecTsl, ncnonb3yemMble B pa3iIMYHbIX pUTyasax.

B pa3HbIX KyJapTypax *KeCTbl MOTYT UMETh Pa3HOE 3HAYEHUE, I0ITOMY JKECTBI

BCEr/ia KyJIbTYPHO OOYCIIOBJICHBI.
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NubiMu crioBamu, JKecThl MPUMEHUMBIE B OTHOW KYJIBTYpPE, IJI€ TOBOPAT HA
OJIHOM S$I3bIKE€, MOTYT UMETh COBEPIIECHHO MHOE 3HAYEHUE B JAPYroul KyJIbType, TlIe
TOBOPST Ha APYTOM SI3bIKE.

Ecnu ke paccmaTpuBarh KECThl KaK 3HAKU, COCTABIIAKOLIME CEMHUO3UC TO
KUHECHKA SIBJISIETCS LICHTPAJIbHBIM 3BEHOM, HAPSy C MapaJIuHIBUCTUKON B 00J1aCTH
HEBEPOATHHONU CEMUOTHUKH.

XKectbl Takke SIBASAIOTCA 3HaKamMu, cuMBosiamu. Kak crnoBaps 1100010 si3bika
COCTOHUT M3 CJIOB, TaK SI3bIK TejJa COCTOUT M3 kecToB. C MX MOMOIIbIO, MOKHO
BBIP&KATh CBOM MBICIM W YYBCTBAa, HE IMpuOEras K HCIOJIb30BAHUIO CJIOB.
[TocnenoBaTEILHOCTH KECTOB OPTraHU3YIOTCS B YKECTOBBIC CEMUOTHYECKHE aKThI
[5].

Takke Kak M Ha pedyb, HA HMCHOJIb30BAHUE IKECTOB OKA3bIBAOT BIIASHUS
pa3IuYHbIC YCJIOBHS, B KOTOPHIX MPOUCXOJAUT KOMMYHHKAIUA. JDTO MOTYT OBITh
COlMaJbHbIE, KyJIbTypPHbIC, SKOHOMUYECKHUE YCIOBUS.

HekoTtopblie %ecThl MOTYT OBITh BEpOaTU30BaHBbI.

BepOanbHOe BoILIOIIEHHE JKecTa Ha3bIBaeTcs HOMHHaIen. HommHarmen
MOXET BBICTYIAaTh OJHO CJIOBO WJIU HECKOJIBKO CJIOB.

HexkoTtopslie xecThl B Hayasie ObUIA MPOCTO MKOHUYECKUMHU 3HAKAMU. 3aTeM
OHM MOTJIA TEPEXOAUTh B pa3psiji CUMBOJUYECKUX 3HAKOB U BBIPAXKATH YiKE

aOCTpakTHbIC Uaeu [5].
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2 KecTbl 1 KecTOBBIE (Ppa3eoOru3Mbl

2.1 IlonsATHE KECT U KeCTOBBII Ppazeo0rusm

B pyccKoM SI3BIKE CIIOBO <GKECT» COIVIACHO TOJIKOBOMY ciioBapro Orkerosa,
O3HAYaeT: «IBWKEHUE PYKOH WIM JApyroe TeJIOABUKEHUE, YTO-HUOYIb
BBIPAKAOIIIEE WIIM COMPOBOXK/IAOIIEE PEUYb) - IEPBOE 3HAUEHUE; BTOPOE 3HAUCHUE
— (MOCTYTOK, pACCYUTAHHBIN Ha BHEMIHUM 3(PPEKT» - MepeHOCHOE.

[TonsTre sxecToBBIN (Ppazeosoru3M win kectoBas hpazeMa BBEN pOCCUNCKUN
yuénblii I'. E. Kpeitnnun B pabote «Teno kak 00beKT NpUpOIbl U TEJIO KaK 0ObEKT
KyJneTypb». CornacHo Kpelanuny, »ecToBblid (pa3eosoru3M — 3TO S3bIKOBAs
elIMHHUIA, KOTOpas OTpakaeT yCTOWYMBOE >KECTOBoe jeiicTBue. BepOanbHoe
BBIPAKEHUE KECTa HA3bIBAETCS HOMUHAIIMEH.

XKecroBbie (hpazeonoru3mMpl ¢ TOYKH 3PEHUSI CEMHOTUKH MOTYT OBITh
paszeneHsl Ha TPH Kiacca:

- )KE€CThI, KOTOPbIE UMEIOT CAMOCTOSITEIBHOE JIEKCHUECKOE 3HAUCHHE;

- JKECThbl, KOTOpbIE COIMPOBOXKAAIOT peUb WM HWUIIOCTPUPYIOT OOBEKT
KOMMYHUKAIINH;

- )KE€CTBI, KOTOPBIE YIIPABJISIOT PA3BUTUEM PEUEBOT0 AKTA, MOJJIEPKUBAS UIH
3aBepuiasi mporecc KoOMMyHuKanuu [13].

XKectbl MOryT urparb caMyio pa3sHOOOpPa3HyH pOJIb B YEJIOBEUECKOM
oOmennu. Beienum mects Takux posiei.

[lepBas poisb — nyOsupyroras nHGOpMaIHIo, KOTopas repeaana BepOaabHO.
Hamnpumep, jxecToM MOXKHO yKa3bIBaTh HA 0OBEKT MPU €ro Ha3BaHUU.

Bropas poisib — npotuBuTenbHas. Harmpumep, 4emoBeK MOKET TOBOPUTD, UTO
OH CIIOKOE€H, HO MPHU 3TOM JIOMaTh PyKH, CEMEHHUTb 110 KOMHATE.

TpeTbst posb, KOT/Ia )KECT MOKET B IIEJIOM 3aMenlaTh cioBa. Hanpumep, KuBok

T'OJIOBBI MOXKET 3aMEHATHh COOOM IMOJIOKUTEIIbHBIM BEPOAIBHBIA OTBET — 2.
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YerBEpTast posb. JKecTbl MOTYT YCUITUBATD U JIEJIaTh aKIEHT HA TOM, YTO OBLIO
ckazaHo. Hampumep, roBOpsIIMiI MOMKET yKa3blBaThb HA BEJIMYHMHY IpPEIMETa
Pa3BOA PU 3TOM PYKH IIKPOKO B CTOPOHBI.

[IgaTas ponp — mepenada ¢ MOMOLIBIO JKECTAa JOIMOJHUTEIBHOIO CMbICIIA B
npoiiecce peun. Hampumep, nmpu npou3HECEHUH YTPO3bl MOXKET OBITh MPUMEHEH
KECT «IOTPO3UTH MATIBLIEMY WUITU «IIOTPO3UTH KyJakom». COOTBETCTBEHHO, CTENIEHb
yIpo3bl OyAET pa3Hasl.

[lecras ponp — noanepxkuBaromas. B 1aHHOM ciydae >KECT BBICTYNAET B
KadyecTBe peryisitopa oOuieHus. Hampumep, Tak Ha3bpIBaeMbIN «aKaIeMHUECKUN

KHBOK», KOTJ]a COOECETHUK JAET APYrOMYy CUTHAJI O TOM, YTO OH €ro cliymiaer [5].

2.2 HauboJiee ynorpeduTeIbHbIE 2KeCTOBbIE (PPA3€0I0TU3MBbI

Kak Ob10 ckazaHO paHee, KECT — 3TO HeBepOalbHBIM Crocod mepemadn
uHpopMaluu. B aHrIMiicKOM sI3bIKe, KaK M B PYCCKOM €CTh MHOXECTBO MPUMEPOB
ynoTpeOaeHus KecToBbIX (ppazeosnorn3smoB. OfHaKO, CYLIECTBYET psii Hambosee
yHOTpeOUTENbHBIX (PPa3eoTOTHUEeCKUX €AMHUII, KOTOPBIA dYale APYTHX MOXKHO
BCTPETUTH B JIUTEPATYPE WIIHU K€ B YCTHOM pedH.

Bonbiioe KoIMMYecTBO JKECTOBBIX (PPa3eoJOrU3MOB CBS3aHO CO CIOBaMU:
head, hand, eyes u nose. ®pazeon0ru3mMpl, KOTOPHIE BKIIOYAIOT ce0sl TaHHBIE CJIOBA
NepeaoT pa3IMyHbIe SMOIMH, a TAK)KE BbIpaXaTh OTHOILIEHUE OJTHOTO YeJIOBEKa K
npyromy. Hanpumep, give a helping hand — «moacraBute miedo», wim bow one’s
head before somebody — «mpeknoHsThcs mepen keM-Toy». Takxke, K Haubosee
yHOTpPEeOUTENbHBIM CJIOBAM COCTABIISIFOIIMX JKECTOBBIE (PA3EOIOTU3MBI OTHOCATCS
eye, eyebrow u hair. Hanpumep, hang one’s head — «noBecuts rosony, keep one’s
chin up — «oaHATH TONOBY» [7].

XKecrtoBble (pazeonorusMpl MOTYT BbIpakKaTh HETaTHBHBIE SMOIMH.
Hampumep: lose heart, be down in the mouth — «mmoBecuTs rosoBy, HOBECUTH HOCY,
tear one’s hair out — «pBath Ha ceOe BoOChI», wrung one’s hand — «ioMaTh pykn»,

throw up one’s hands — «ClIOXUTb pyKW»; WM MO3UTUBHBIE AMOLIMH, HAIIPUMED:
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jump over the moon — «mpbeITaTh OT CYACTbS». MOTYT BBIpaXXaTh COCTOSIHHE
criokoicTBus: not to blink an eye, not to raise an eyebrow — «ycom He BeIET»

XKecToBbie (hpa3eosoru3Mpl MOTY BBIpaXKaTh Pa3IMYHbIC B3aUMOOTHOIICHUS
mexay mroapmu. Hampumep: look down one’s nose — «cMOTpeTh CBBICOKay, turn
one’s nose up — «3aauparb Hoc» go about with one’s head in the air —«BaxHU9IATHY,
go down on one’s knee before somebody — «manate k HOram», bow one’s head
before somebody — «mpeknonsaThes». wait on one’s hand and foot — «Hocuts Ha
pykax», give a helping hand — «moacraBute mieuo», give somebody a pat on the
back — «I'maauth 1o ronoBke», lead by the nose — «BoaAUTH 32 HOCY,

HekoTtopsie xecToBble (Ppa3eoqOrU3Mbl MOTYT BBIPAKATh OTHOIICHUE
TOBOPSIIETO K TOTOBHOCTH COBEPIINTH WM HE COBEPIIUTH KaKoe — JIN0O ACHCTBUE.
Hanpuwmep: take in hand — «6path B cBou pyku», not to lift a hand — «u nanabiem He
MOIIEBENUTHY, not to blink an eye, not to turn a hair, not to raise an eyebrow —
«OpOBbIO HE HIEBENIbHYTH», not to leave a finger, not to make move — «masner o nanern
HEe yaapuTh», have one’s heart set on something — «ropsmue rnaza», die to do
something — «pyKu 4euryTcs».

XecToBble Pppa3eoqOru3Mbl MOTYT BBIpaKaTh OJOOPEHHE WIIM HEOJOOpPECHHE
TOBOPSIIIETO MO0 OTHOIICHUIO K KOMY-THOO MJIH K KAaKOMY-TO coObITHIO. Hanpumep:
subscribe to something heart and soul — «noanuceiBaTbes o0eumMu pykammy, dirty
one’s hands with something — «wmapate pykw», shake one’s head — «xauaThb
roJioBoi», wrinkle one’s nose— «MOPIIUTH HOCY.

KectoBrie dpazeonoruzmbl pull somebody’s leg, pull the wool over

somebody’s eyes 03Ha4ar0T 0OMaHbIBaTh KOI'0-TO, BBOJIUTH B 3a0JTyKJICHHE.

2.3 IIpumepsnl xKeCcTOBBIX (PPa3e0T0ru3MOB B XyA0KEeCTBEHHOM
JuTepaType

Paccmotpum  ynoTpeOieHue 3KEeCTOBBIX (Dpa3eosoru3MOB Ha IpUMEpPE

CIIEYIOIIeN aHTJIOA3BIYHON Xyno)kecTBeHHOM nutepaTypsl: The Forsyte Saga by
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John Galsworthy, The winter of our discontent by John Steinbeck, Oliver Twist by
Charles Dickens.

B Care o ®opcaiitax aBTOp 4acTO HCIOIb3YET KECTOBBIE (DPA3€0IOTU3MBI CO
cioBoM nose, HanpuMmep: “They should not poke their noses into his affairs any
more...”, “He stood on the landing outside his parents’ bed and dressing rooms,
debating whether or not to put his nose in and say a reassuring word”, ”Joined the—
rubbish!” came from James, tremulously loud. “You can’t see two yards before your
nose. He—he’ll have to go out there. Why! he’ll be fighting before he knows where
he 1s”, “He had always been a cub, with his nose in the air!™.

B cayuae ynotpebnenus xxecta — “Emily laid her finger on her lips, but the
word Irene had caught James’ ear”, MoOXHO Ha0monaTh MPUMEHEHUE
BepOaIM30BaHHOTO KecTa-d3MOJeMbl — « Momdu!».

"Useless for young Roger to say — “Old cat!” for Euphemia to hold up her
hands and cry: “Oh! those three!” and break into her silent laugh with the squeak at
the end. Useless, and not too kind” — B 3ToM nprumMepe KecT COIpoBOKIAET
HIMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHUE T€POMHU, TAKUM 00pa30M yCUIIMBas CKa3aHHBIE €€
CIIOBA.

Jlanee npuBeIeHbI i€ HEKOTOPbIE IPUMEPHI YIIOTPEOIECHUS )KECTOBBIX
dpazeonoruzmos: “Old Jolyon asked again: “Have you seen him?”” His glance
seemed to pierce right through the girl’s eyes into her soul”, “She was dangerous,
and there was an end of it. He wanted to close his eyes to that affair”, “The dog
Balthasar, having walked round the three small flower-beds, to show his extreme
contempt for things at large, had also taken a seat in front of old Jolyon, and,
oscillating a tail curled by Nature tightly over his back, was staring up with eyes
that did not blink”, Dartie said: “It’ll put Master Soames’s nose out of joint to hear
his wife’s been drivin’ in a hansom with Master Bosinney!”, “Then Soames,
without lifting his eyes, began: “I’ve had this letter from Bosinney. You see what
he says; I thought I’d let you know. I’ve spent a lot more than I intended on this

house, and I want the position to be clear”.
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B pomane amepukanckoro nucareis [xona CrelinOeka «3uma TpeBoTu
HAaIIel» KOJIMYECTBO IPUMEPOB JKECTOBBIX (PPa3eoTIOrH3MOB MEHBIIIE, UEM Y
['oncyopcu. Tem He MEHee €CTb HEKOTOPBIE EUHULIBI, KOTOPbIE YIOTPEOIISFOTCS
HeckoJibKo pa3: “No, I don’t love money. But I don’t love worry either. I’d like to
be able to hold up my head in this town”, “Item: By money, Mary meant new
curtains and sure education for the kids and holding her head a little higher and,
face it, being proud rather than a little ashamed of me. She had said it in anger and
it was true”.

EcTh Heckosbko mpumepoB ¢ ynorpebiaenuem cioBa hand: “I thought you
were my friends! You didn’t raise a hand for me”, “Baker could offer a hand to
Hawley”, “The future. Haven’t they told you in school? The future is in your hands”,
“Great! I’'m glad the future is in your hands”.

Taxxe BcTpeuaroTcs )KeCThl, BKIIOUYAIOIE CI0BO nose: “You hit some things
right on the nose”, “Morph seemed to have hit it on the nose”, “You’ve got quite a
nose”. Beipaxkenue to hit in the nose 03HayaeT «mMONMacTh B TOUKY.

Taxoke BcTpeuaeTcsi OMH KECTOBBIA (ppazeosioru3M co ciaoBoMm finger — “I
never trusted him. Never knew what he had his fingers in”.

B npowusBenenun Yapnwsza Jlukkenca «OmuBep TBHCT» OBOJIBHO 4acTo
BCTPEYAIOTCS JKECTOBBIE (ppazeosioru3Mbl co cioBoMm head u eye(s): “The patient
shook her head, and stretched out her hand towards the child.”, “for the beadle
carried his head very erect, as a beadle always should:”, “I’ve—I’ve had my eye
upon him, my dears, close—close;”, “Oliver, whose eyes had glistened at the
mention of meat”, “I’ve got the upper hand over you, Fagin; and, d—me, I’ll keep
it”, “They belong to the old gentleman,” said Oliver, wringing his hands”, “Ha! ha!”
chuckled the Jew, rubbing his hands,», Mr. Bumble always carried his head high;
but this morning it was higher than usual.”, “put Monks into my hands, and leave
him to me to deal with.”, “... and if you oppose me in this great stake, you take my

peace and happiness in your hands, and cast them to the wind”.
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b

“Not a drop. Nor a drop,” said Mr. Bumble, waving his right hand in a
dignified, but placid manner.” — B 3TOM T@pUMEpPE KECT COMPOBONKIACT
HMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHUE Teposl.

“I think you will,” said Mrs. Mann, who had noticed the tone of the refusal,
and the gesture that had accompanied it. “Just a leetle drop, with a little cold water,
and a lump of sugar.” - gaHHBII NpuUMep MpHUMEUYATENIEH TeM, YTO CaM XECT He
Ha3bIBACTCs, HO MOApPa3yMeBaeTCsl.

“Delighted to see you looking so well, my dear,” said the Jew, bowing with
mock humility.” - B 3TOM npuMepe mpuMedaTeIbHO TO, YTO HUCIOIB3YETCS HOHMS.
Takum 00pa3oM TPOUCXOIUT OOpaTHAS WHTEPIPETAIMSA JKECTa W MEHSICTCS €ro
OCHOBHOU CMBICIL.

Emé neckompko nmpuMepoB u3 ganHoro npousBeaeHus: “The girl said nothing
more; but, tearing her hair and dress in a transport of passion, made such a rush at
the Jew as would probably have left signal marks of her revenge upon him, had not
her wrists been seized by Sikes at the right moment; upon which, she made a few
ineffectual struggles, and fainted.”, “Hold your tongue, Beadle,” “Did your worship
speak to me?” “Yes. Hold your tongue.”, “Mr. Bumble was stupefied with

astonishment. A beadle ordered to hold his tongue! A moral revolution!”, “beating

his feet upon the ground, and tearing his hair, in transports of real or pretended rage”.
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3AK/IIOYEHUE

PaccMmoTpeB TeopHi0 CEMHOTHKH, YCTAHOBWJI CBS3b MEXKAY IKECTOBBIMU
dpazeonoru3mMamMu Kak 3HAKaMH, CMMBOJAMHU OIpPEACNIEHHBIX YYBCTB, SMOIUH,
MBICJIEH, COCTOSIHUM Y€JIOBEKA. B XyZ10/KECTBEHHOW JIMTEPATYPE ITO TAKIKE UMEET
3HAYCHHUE B YMEHHH MOJIH30BATHCS BCEMH OOTaTCTBAMH SI3bIKA, & TAKKE MPOCIICIUTh
CBS3b aBTOPA C KYJBTYPOH €ro CTpaHbl U yCTOSIBIIMXCS (pa3e0oru3MoB B IIpoliecce

BepOAIM3aIMy PA3INYHBIX )KECTOB, MUMUKH M HEBEPOATbHBIX JCHCTBUN.

JKecTpl 1 MUMHKaA UTPaAOT OYEHb BAXKHYIO POJIb B IIPOLIECCE KOMMYHUKALINH,
JOTIOJHSISA, @ MHOTA J1aXKe TepenaBasi Topa3fo OOJIbIIMKA CMBICI U B 0oJiee EMKOM
dbopme, ueM ciioBa. DTO 3HAKU, KOTOPbIE (POPMHUPYIOTCS B KaXIOW KYyJIbType U
YCBaMBAIOTCS €€ HOCUTENIIMU CaMbIM E€CTECTBEHHBIM 00pa3oM, YacTo Jaxe
HEOCO3HaHHO. VIMEHHO 3TUM OOBsCHSETCA TOT (aKT, YTO OHU BBIXOJST 32 PaMKHU
HeBepOaIbHOW KOMMYHHUKAIINH, BEpOATU3YIOTCS U HAJENAIOTCS JOTIOTHUTEIbHBIMU
cMmbiciamMu. Ppa3eosoTU3MBI C KECTOBOM CEMAHTHUKOW, OYEHb Pa3HOOOpa3HbI B
BBIDQKEHUU PA3JIMYHBIX JACHCTBHM, OTHOIIEHUM M COCTOSHUN U CIIOCOOHBI
0003HAYUTh MTOYTH BECHh CIEKTP SMOIMI B OOOHMX COIMOCTABIIEMBIX SI3bIKaxX (TOpe,
OTYasiHUE, CThIJI, THEB, IPE3PEHHE, OTBpAIlICHHUE, CTPaX, PaJA0CTh U yIUBIICHUE).

VY GobIIMHCTBA aHTIIMHCKUHN KECTOBBIX (PPa3eoI0TU3MOB €CTh MOJHbBIE WIIN
YaCTUYHBIE SKBUBAJIECHTHI B PYCCKOM SI3bIKE, YTO OOBSCHSAETCS TeM (haKTOM, UYTO
YKECTBHI, JIEKAIIKNE B UX OCHOBE, YHHUBEPCAIbHbBI U UX 3HAYEHUS CXOIHBI B JAHHBIX
JIMHTBOKYJIbTypax.

B aHrnmmiickux >KecToBbIX (pa3eosIorM3Max 4acTo UCIHOJIB3YIOTCS 0a30BbIC
riaroiibl, Takue kak have, make, look, keep, lift u ap., B To Bpems kak B pycckoM
A3bIKE OTMEYaeTcs OoJiplliee pa3HOOOpa3ue TJaroybHBIX JieKceM (Hampumep,
BCIUIECHYTh, 3aXJIONaTh, KPYTUTh U T.J.), MPEAOCTABIAIOMIMNX Oo0Jiee JETAIbHYIO
XapaKTepUCTUKY JCUCTBHS U, Kak CIEJCTBHE, CHOCOOCTBYIOIIUX OOJbIIEH

HMHTCHCHUBHOCTH CaMHX XKXCCTOBBIX CI)paBGOJ'IOFI/BMOB.
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